
  I     Italiano    F    Francese Trascrizione fonematica

Benvenuto/a Bienvenue bjêv@’ny 

Ciao Salut sa’ly 

Come ti chiami?
Mi chiamo…

Comment tu t’appelles?
Je m’appelle... 

kOmâ ty ta’pEl 
Z@ mapEl 

Quanti anni hai?
Ho… anni

Quel âge as-tu?
J’ai... ans 

kEl aZ a ‘ty 
ZE... ‘â 

Da dove vieni?
Vengo da …

D’où viens-tu?
Je viens de...

du vjê ‘ty
Z@ vjê d@

Come stai?
Sto bene

Comment vas-tu? 
Je vais bien. 

kOmâ va ‘ty 
Z@ vE ‘bjê 

Sei in Italia da molto? Tu es en Italie depuis longtemps? ty E â ita’li d@pHi lô’tâ 

Sì/No Oui/Non. wi/nô 

Che lingua parli? Quelle langue parles-tu? kEl “lâg paRl ‘ty 

Non ho capito.
Puoi ripetere?

Je n’ai pas compris. 
Tu peux répéter s’il te plaît? 

Z@ nE pa kô’pRi 
ty pï Repe’te sil t@ ‘plE 

Posso avere il tuo indirizzo/numero di 
telefono?

Tu me donnes ton adresse/numéro de 
téléphone? 

ty m@ dOn tô ad’REs/nyme’Ro d@ tele’fOn 

Ti piace il calcio/la musica/il cinema/
ballare?

Tu aimes le foot/la musique/le cinéma 
/danser? 

 ty Em l@ ‘fut/la my’zik/l@ sine’ma
/dâ’se 

Mi piace…/Non mi piace… J’aime.../Je n’aime pas... Zem/Z@ nEm pa 

Qual è il tuo cantante/attore/scrittore/
sportivo preferito?

Quel est ton chanteur/acteur/écrivain
/sportif préféré? 

kEl E tô SâtûR/aktûR/ekRivê
/spORtif pRefe’Re 

Giochiamo insieme? On joue ensemble? ô Zu â’sâbl 

Studiamo insieme? On étudie ensemble? ônetydi â’sâbl

Puoi prestarmi questo libro? Tu veux bien me prêter ton livre? ty vG ‘bjê m@ pRete tô ‘livR 

Vuoi venire a casa mia oggi
/domani?

Tu veux venir chez moi aujourd’hui
/demain? 

ty vG veniR Se ‘mwa oZuR’dHi
/d@’mê 

Prendiamo insieme l’autobus/la 
metropolitana? On prend le bus/le métro ensemble? ô pRâ l@ bys/l@ metRo â’sâbl

Per favore S’il te plaît/S’il vous plaît. silt@’plE/silvu’plE 

Grazie/prego Merci/De rien. mER’si/d@ ‘Rjê 

Buona giornata
Buona serata
Buona notte

Bonjour
Bonsoir
Bonne nuit

bôZuR
bôswaR
bOn ‘nHi

Buon divertimento
Buon viaggio
Buona fortuna
Buon compleanno

Amuse-toi bien/Amusez-vous bien 
Bon voyage
Bonne chance
Bon anniversaire

amyztwa ‘bjê/amyzevu ‘bjê 
bô vwa’jaZ 
bOn ‘Sâs 
bOn anivER’sER 

Tanti auguri Tous mes vœux! tu mE ‘vG 

Consultare la pagina 
seguente per la spiegazione 
dei simboli fonematici �
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Fonema/Simbolo 
fonetico Spiegazione 

[‘] accento primario 

[“] accento secondario 

[e] e chiusa  

[E] e aperta  

[o] o chiusa  

[O] o aperta 

[G] suono chiuso tra o ed e come in Depardieu 
[@] suono quasi indistinto simile a una e pronunciata 

molto velocemente 
[y] suono breve simile alla u di alcuni dialetti lombardi 

che si ottiene pronunciando una i con le labbra 
arrotondate 

[ê] suono e nasale  

[ô] suono o nasale 
[â] suono a nasale 
[j] come la i in ieri 
[w] suono di una u che scivola nella vocale che la segue 
[H] u molto breve come in guizzo 
[k] come la c di cosa 
[g] g dura, come in gatto 
[Z] come g in garage 
[R] r francese 

[z] come la s in rosa 
[S] come in sciarpa 
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